.22 & .32 BASIC CHAMFERING KITS - BASIC CHAMFERING KIT 32
CALIBER

Cuts Beautiful, Chatter-Free Chamfer To Eliminate Fouling Bu ild-Up

.22 Basic Kit includes: three Pilot/Shafts; 11° Cutter, 11° Brass Lap; Handle;

Breaker Bar; Allen Wrench; and Fitted Bench Box. .32 Basic Kit has: .215"

(5.46mm) diameter Pilot/Shaft; 11° .32 Cutter; 11° .32 Brass Lap; 18° .32 Cultter,

18° .32 Brass Lap; .32 Brass Pilot; Centering Cone; Handle; Breaker Bar, Allen i —
Wrench; and Fitted Box.

Attributes

Name: BASIC CHAMFERING KIT 32 CALIBER
Manufacturer: BROWNELLS

Product no.: 080494032

Mfr. No.:

Caliber: 32 Caliber (.312-.313)

Degree: 11 Degrees,18 Degrees

Make: Universal Handguns

Delivery weight: 0.345kg

UPC: 050806009936

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fir die .22 &amp; .32 BASIC
CHAMFERING KITS

Einfilihrung

Herzlichen Glickwunsch zum Kauf lhres .22 &amp; .32 BASIC CHAMFERING KITS von Brownells. Dieses Produkt
wurde entwickelt, um lhnen bei der sicheren und effektiven Bearbeitung von Waffen zu helfen. Bitte lesen Sie diese
Sicherheitsanweisungen sorgfaltig durch, um eine sichere Nutzung zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Achten Sie darauf, dass das Produkt nur fir den vorgesehenen Zweck verwendet wird.

Halten Sie das Produkt auRerhalb der Reichweite von Kindern und anderen ungeschulten Personen.
Verwenden Sie das Produkt nur mit den empfohlenen Werkzeugen und Zubehérteilen.

Uberpriifen Sie das Produkt regelmaRig auf Beschadigungen und Verschleil3.

Lagern Sie das Produkt an einem trockenen, sicheren Ort.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

Tragen Sie immer geeignete Schutzausristung, einschlie3lich Schutzbrille und Handschuhe.

Arbeiten Sie in einem gut bellifteten Bereich, um das Einatmen von Staub oder Partikeln zu vermeiden.
Achten Sie darauf, dass Ihre Hande und andere Kdrperteile von der Schneidkante ferngehalten werden.
Verwenden Sie das Produkt niemals unter dem Einfluss von Alkohol oder anderen Drogen.

Bevor Sie mit der Arbeit beginnen, stellen Sie sicher, dass das Produkt korrekt montiert ist.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

® Vorbereitung:
® Stellen Sie sicher, dass alle Teile des Kits vorhanden sind:
® Fir das .22 Kit: drei Pilot/Schaft, 11° Cutter, 11° Messinglap, Griff, Brecherkopf, Inbusschliissel und
passende WerkbankBox.
® Firdas .32 Kit: .215" (5.46mm) Durchmesser Pilot/Schaft, 11° .32 Cutter, 11° .32 Messinglap, 18° .32
Cutter, 18° .32 Messinglap, .32 Messingpilot, Zentrierkegel, Griff, Brecherkopf, Inbusschliissel und
passende Box.
® |nstallation:
® Befolgen Sie die Anweisungen in der Bedienungsanleitung fiir die Montage der einzelnen Teile.
® Achten Sie darauf, dass alle Verbindungen fest angezogen sind.
® Nutzung:
® Halten Sie das Werkstiick sicher, wahrend Sie das Chamfering Kit verwenden.
® Wenden Sie gleichmaRigen Druck an und vermeiden Sie GibermafRigen Kraftaufwand.
® Reinigen Sie das Produkt nach jedem Gebrauch, um eine optimale Leistung zu gewahrleisten.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorgen Sie das Produkt gemaf den ortlichen Vorschriften fur die Abfallentsorgung.

® Trennen Sie alle Materialien, die recycelbar sind, von nicht recycelbaren Abfallen.

® Wenn das Produkt beschéadigt ist oder nicht mehr verwendet werden kann, bringen Sie es zu einer geeigneten
Sammelstelle.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Fragen oder Bedenken zu Ihrem Produkt wenden Sie sich bitte an den Kundendienst von Brownells oder an die
zusténdige Behorde in lhrer Region.

Bitte beachten Sie, dass die Sicherheit des Verbrauchers héchste Prioritat hat. Halten Sie sich an alle Anweisungen
und Richtlinien, um sicherzustellen, dass Sie und andere sicher bleiben.



Safety Instruction Guide for .22 &amp; .32 Basic
Chamfering Kits

Introduction

Thank you for choosing the .22 &amp; .32 Basic Chamfering Kits. These kits are designed for safe and effective
chamfering of firearm components. Please read this safety instruction guide carefully to ensure safe usage and
compliance with the EU General Product Safety Regulation (GPSR).

General Safety Guidelines

® Ensure that the product is used only by individuals who are knowledgeable about firearm maintenance and
safety.

* Always wear appropriate personal protective equipment (PPE) such as safety glasses and gloves when using
the chamfering kit.

® Keep the chamfering kit out of reach of children and vulnerable individuals.

® Regularly inspect the tools for wear and damage before use. Do not use damaged tools.

® Follow all local laws and regulations regarding the use of firearm accessories.

Specific Safety Precautions for Use

Use the chamfering tools only for their intended purpose. Misuse may lead to accidents or injuries.
Ensure that the work area is clean and welllit to prevent accidents.

Always secure the workpiece properly before using the chamfering tools to avoid slipping or movement.
Do not apply excessive force while using the tools; let the tool do the work.

Avoid wearing loose clothing or jewelry that may catch on the tools during operation.

Never leave the tools unattended while in use.

Instructions for Installation and Usage

Installation

1. Select the Appropriate Pilot/Shaft: Choose the correct pilot/shaft based on the caliber of the firearm
component you are working on.

2. Attach the Cutter: Secure the cutter to the pilot/shaft, ensuring it is tightly fastened.

3. Insert the Pilot/Shaft: Insert the pilot/shaft into the workpiece, ensuring it is properly aligned.

Usage

1. Position the Workpiece: Place the workpiece on a stable surface, ensuring it is secure.

2. Begin Chamfering: Gently rotate the handle to begin chamfering. Apply light pressure and allow the cutter to
do the work.

3. Check Progress Regularly: Stop periodically to check the chamfering progress and ensure the desired depth
is achieved.

4. Clean the Tools After Use: After completing the chamfering, clean the tools with a dry cloth to remove any
debris or residue.

Disposal Instructions

® Dispose of any damaged or worn tools in accordance with local regulations.

® Do not dispose of tools in regular household waste. Check for local recycling programs that accept metal
tools.

® |f the product is no longer needed, consider donating it to a local firearms safety program or organization.

Contact Information for Further Support



For further support or inquiries regarding the .22 &amp; .32 Basic Chamfering Kits, please refer to the manufacturer's
website or customer service center. It is important to have an EUbased contact for safety inquiries.

This safety instruction guide is designed to help you use the .22 &amp; .32 Basic Chamfering Kits safely and
effectively. By following these guidelines, you can ensure a safer experience while maintaining your firearm
components. Always prioritize safety and compliance with local regulations.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el Kit Basico
de Chamfering .22 y .32

Introduccion

Gracias por elegir el Kit Basico de Chamfering .22 y .32 de Brownells. Este producto esta disefiado para facilitar el
proceso de chamfering en armas de fuego de calibre .22 y .32. Para garantizar un uso seguro y efectivo, es
fundamental seguir estas instrucciones de seguridad y uso.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de leer todas las instrucciones antes de usar el Kkit.

Mantén el kit fuera del alcance de los nifios.

Utiliza el kit solo para su propésito previsto.

Inspecciona el kit antes de cada uso para detectar dafios o desgaste.

Usa equipo de proteccion personal adecuado, como gafas de seguridad y guantes.

Si sientes que el kit no funciona correctamente, detén su uso inmediatamente y revisa las instrucciones.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

® Peligro de Cortes: Las cuchillas son afiladas. Maneja con cuidado y nunca toques la cuchilla con las manos
desnudas.

® |nhalacién de Polvo: La lijadora puede generar polvo. Usa una mascarilla para evitar inhalar particulas.

® |esiones por Proyeccion: Asegurate de que la pieza que estas trabajando esté segura y no se mueva
durante el uso.

® Uso de Herramientas: No utilices herramientas que no sean las proporcionadas en el kit. Esto puede causar
dafios o lesiones.

® Almacenamiento: Guarda el kit en un lugar seco y seguro, lejos de la humedad y temperaturas extremas.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Preparacion:

® Asegurate de que el area de trabajo esté limpia y libre de obstrucciones.
® Relne todas las herramientas y componentes necesarios del kit.

2. Montaje:
® Selecciona el eje/piloto adecuado para el calibre que estas utilizando (.22 0 .32).

® Inserta el eje/piloto en el mango y aseguralo con la llave Allen.
® Monta la cuchilla de 11° 0 18° segun sea necesario.

3. Uso:
® Coloca la pieza de trabajo en un banco de trabajo seguro.
® Con el kit montado, aplica una presion uniforme mientras giras el mango en sentido horario.
® Realiza movimientos suaves y controlados para evitar cortes o dafios.

4. Lijado:

® Después de chamfering, utiliza la lijadora de latén para suavizar los bordes.
® Asegurate de lijar en la direccidn correcta para evitar dafiar la pieza.

5. Desmontaje:

® Una vez terminado, desmonta el kit con cuidado.
® Limpia todas las partes con un pafio seco y guardalas en la caja ajustada.

Instrucciones de Eliminacién



® Cuando el kit ya no sea necesario o esté dafiado, eliminalo de acuerdo con las normativas locales sobre
desechos.

® No arrojes el kit en la basura comun. Consulta con las autoridades locales sobre la eliminacion adecuada de
herramientas y materiales.

Informacidén de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta o inquietud sobre la seguridad del producto, consulta con el punto de contacto en la UE
correspondiente a este producto. Asegulrate de tener a mano el nimero de modelo y cualquier informacion relevante
al comunicarte.

Conclusion

El uso seguro y responsable del Kit Basico de Chamfering .22 y .32 de Brownells es esencial para prevenir
accidentes y garantizar la efectividad del producto. Siguiendo estas directrices, podras disfrutar de una experiencia
de uso satisfactoria y segura.



Guide de Sécurité pour les Kits de Chanfreinage
BASIC BROWNELLS .22 &amp; .32

Introduction

Bienvenue dans le guide de sécurité pour les Kits de Chanfreinage BASIC BROWNELLS .22 et .32. Ce document
vous fournira des informations essentielles pour garantir une utilisation sire et efficace de votre produit. Veuillez lire
attentivement ce guide avant d'utiliser le kit.

Lignes Directrices Générales de Sécurité

Assurezvous que le produit est utilisé uniguement par des adultes ou sous la supervision d'un adulte.
Ne laissez jamais le kit a la portée des enfants.

Vérifiez I'intégrité du kit avant chaque utilisation. Ne I'utilisez pas s'il est endommagé.

Portez des lunettes de sécurité lors de I'utilisation du kit pour protéger vos yeux des débris.

Utilisez le kit uniquement pour les calibres spécifiés : .22 et .32.

Ne modifiez pas le kit de quelque maniere que ce soit.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Utilisez le kit dans un environnement bien éclairé et propre.

Ne forcez jamais les outils. Si une piéce ne s'ajuste pas facilement, vérifiez la compatibilité.
Assurezvous que la piéce a travailler est solidement fixée avant de commencer.

Ne portez pas de vétements amples qui pourraient se prendre dans les outils.

Eloignez vos mains des zones de coupe pendant I'utilisation.

Rangez le kit dans un endroit sec et sécurisé apres utilisation.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

Installation

1. Vérifiez le contenu du kit : Assurezvous que tous les éléments sont présents (Pilotes/Axes, Cutter, Poignée,
etc.).

2. Choisissez le bon Pilote/Axe : Sélectionnez le Pilote/Axe approprié pour le calibre que vous utilisez.

Fixez le Cutter : Insérez le Cutter dans la Poignée et serrezle fermement.

4. Préparez la piéce : Assurezvous que la piece a chanfreiner est propre et correctement positionnée.

w

Utilisation

1. Positionnez le kit : Placez le Pilote/Axe sur le trou a chanfreiner.

2. Appliquez une pression : Tournez la Poignée dans le sens des aiguilles d'une montre pour commencer le
chanfreinage.

3. Vérifiez régulierement : Arrétezvous pour vérifier le chanfrein et ajustez si nécessaire.

4. Nettoyez apres utilisation : Retirez les débris et nettoyez le kit avant de le ranger.

Instructions de Mise au Rebut

®* Ne jetez pas le kit dans les ordures ménageéres. Vérifiez les réglementations locales concernant le recyclage
des outils.

® Sile kit est endommagé, contactez un centre de recyclage local pour des conseils sur la mise au rebut
sécurisée.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, veuillez contacter le point de contact local
de I'UE. Assurezvous d'avoir le numéro de modéle et les détails d'achat a portée de main.



Merci d'avoir choisi le Kit de Chanfreinage BASIC BROWNELLS .22 &amp; .32. En suivant ces lignes directrices de
sécurité, vous contribuerez a garantir une expérience d'utilisation sdre et positive.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Kit di
Sbhavatura .22 &amp; .32 BASIC CHAMFERING KITS
BROWNELLS

Introduzione

Grazie per aver scelto il Kit di Sbavatura .22 &amp; .32 BASIC CHAMFERING KITS BROWNELLS. Questo prodotto
@ progettato per offrire un'esperienza sicura e efficace nella lavorazione di cartucce. E fondamentale seguire
attentamente le istruzioni di sicurezza riportate in questo documento per garantire un uso corretto e sicuro del
prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di utilizzare il prodotto solo per gli scopi previsti.

Tieni il kit lontano dalla portata dei bambini e di persone non autorizzate.

Indossa sempre occhiali protettivi e guanti durante I'uso per proteggerti da schegge e detriti.

Non utilizzare il kit se presenta segni di danni o usura.

Segui tutte le istruzioni fornite per 'uso e la manutenzione del prodotto.

Non tentare di riparare il kit da solo; rivolgiti a un professionista qualificato per eventuali riparazioni.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

* Pilot/Shafts: Assicurati che i Pilot/Shafts siano correttamente fissati prima di iniziare I'operazione di
sbavatura.

® Cutter: Utilizza solo i cutter forniti con il kit e assicurati che siano in buone condizioni. Sostituisci i cutter
usurati immediatamente.

® Manico: Tieni sempre il manico con entrambe le mani durante I'uso per un miglior controllo.
Barra di rottura: Utilizza la barra di rottura solo per il suo scopo previsto e non come leva o strumento di
forza.

® Chiave Allen: Usa la chiave Allen fornita per stringere o allentare le parti del kit, evitando di forzare le viti.

® Scatola di attrezzatura: Mantieni la scatola di attrezzatura chiusa quando non in uso per prevenire incidenti.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

® Assicurati di avere un'area di lavoro pulita e ben illuminata.
® |ndossa occhiali protettivi e guanti.

2. Installazione:
® Seleziona il Pilot/Shaft appropriato in base al calibro della cartuccia.

Fissa il Pilot/Shaft nel manico, assicurandoti che sia ben saldo.
Inserisci il cutter desiderato nel manico e fissalo con la chiave Allen.

3. Uso:
® Posiziona la cartuccia su una superficie stabile.
® Allinea il cutter con il bordo della cartuccia e applica una pressione uniforme mentre ruoti il manico.
® Controlla frequentemente il progresso e rimuovi eventuali detriti accumulati.
® Una volta completato, rimuovi il cutter e il Pilot/Shaft dal manico.

4. Manutenzione:

® Pulisci il kit dopo ogni utilizzo per rimuovere polvere e residui.
® Controlla regolarmente il kit per eventuali segni di usura o danni.



Istruzioni per lo Smaltimento

® Non gettare il kit 0 i suoi componenti nell'ambiente.
® Segui le normative locali per lo smaltimento di attrezzature e materiali di lavoro.
® Contatta un centro di raccolta locale per informazioni sullo smaltimento corretto.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per domande o chiarimenti riguardo al prodotto, ti invitiamo a contattare il tuo rivenditore o il punto vendita dove hai
acquistato il kit. Assicurati di avere il numero di modello e la prova di acquisto a portata di mano per facilitare la
comunicazione.

Conclusione

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi utilizzare il Kit di Sbavatura .22 &amp; .32 BASIC CHAMFERING KITS
BROWNELLS in modo sicuro ed efficace. Ricorda che la tua sicurezza € la priorita principale. Se hai domande o
dubbi, non esitare a cercare assistenza.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Zestawow Chamfering
221 .32

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup Zestawu Chamfering .22 i .32 od BROWNELLS. Nasze produkty sa zaprojektowane z myslg o
bezpieczenstwie uzytkownikow. Prosimy o dokltadne zapoznanie sie z ponizszymi instrukcjami bezpieczenstwa, aby
zapewni¢ bezpieczne i skuteczne korzystanie z zestawu.

Ogdlne Wytyczne Bezpieczenstwa

Przed uzyciem produktu dokladnie przeczytaj instrukcje.

Uzywaj zestawu tylko zgodnie z jego przeznaczeniem.

Przechowuj zestaw w miejscu niedostepnym dla dzieci.

Uzywaj odpowiedniego sprzetu ochronnego, takiego jak okulary ochronne i rekawice.
Regularnie sprawdzaj zestaw pod kgtem uszkodzen lub zuzycia.

Zglaszaj wszelkie niebezpieczne sytuacje lub wypadki odpowiednim wiadzom.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

Upewnij sie, ze narzedzia sg odpowiednio zamocowane przed rozpoczeciem pracy.
Nie uzywaj zestawu w poblizu tatwopalnych materiatéw.

Nie wprowadzaj zadnych modyfikacji do narzedzi.

Przestrzegaj zalecen dotyczacych kalibracji i ustawien narzedzi.

Nie uzywaj narzedzi, jesli sg uszkodzone lub niekompletne.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

1. Przygotowanie do Uzycia

® SprawdZ, czy wszystkie elementy zestawu sg obecne i w dobrym stanie.
® Upewnij sie, ze miejsce pracy jest czyste i dobrze oswietlone.

2. Instalacja Narzedzi

® Zamocuj wybrany pilot/wat w uchwycie.
® Uzyj klucza imbusowego do dokrecenia elementéw mocujacych.

3. Uzycie Zestawu
® Uzyj noza o odpowiednim kacie (11° lub 18°) do chamferingu.
® Pracuj powoli i ostroznie, aby unikng¢ kontuzji.

® Regularnie sprawdzaj postep pracy i narzedzia.

4. Zakonczenie Pracy

® Po zakonczeniu pracy oczys¢ narzedzia z zanieczyszczen.
® Przechowuj zestaw w oryginalnej skrzynce, aby unikna¢ uszkodzen.

Instrukcje Utylizacji
® Nie wyrzucaj narzedzi do zwyktych odpadow.

® Utylizuj narzedzia zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpadow niebezpiecznych.
® Skontaktuj sie z lokalnymi wtadzami w celu uzyskania informacji na temat odpowiedniej utylizaciji.

Informacje Kontaktowe w celu Uzyskania Dalszego Wsparcia

W przypadku pytan lub potrzeb zwigzanych z bezpieczenstwem produktu, prosimy o kontakt z lokalnym punktem
wsparcia, ktéry moze zapewni¢ dodatkowe informacje i pomoc.



Dziekujemy za przestrzeganie powyzszych wytycznych. Twoje bezpieczenstwo jest dla nas najwazniejsze.



.22 &amp; .32 BASIC CHAMFERING KITS
KAYTTOOHJEET JA TURVALLISUUSOHJEET

Johdanto

Tervetuloa .22 &amp; .32 BASIC CHAMFERING KIT tuotteeseen. Tama opas siséltaa tarkeita turvallisuusohjeita ja
kayttétietoja, joiden avulla voit kayttaa tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Ole hyva ja lue tdméa opas huolellisesti
ennen tuotteen kayttoa.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, ettd tuote on tarkoitettu vain aikuisille kayttajille. Pida se poissa lasten ulottuvilta.
Tarkista tuote ennen kayttda. Varmista, ettei siind ole nékyvia vaurioita tai puutteita.

Kéayta tuotetta vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.

Varmista, ettd tydskentelyalueesi on hyvin valaistu ja puhdas.

Kayta aina suojavarusteita, kuten suojalaseja ja kasineita, kun kaytat tuotetta.

Ala kayta tuotetta, jos olet vasynyt tai huonovointinen.

Erityiset turvallisuusohjeet kdaytossa

Valta koskettamasta teravid reunoja tai leikkureita paljain kasin.

Kayta aina oikeita tydkaluja ja varusteita tuotteen kanssa.

Varmista, etta kaikki osat on asennettu oikein ennen kayttoa.

Al4 yrita muuttaa tuotteen rakennetta tai kayttaa sita vaarin.

Pida kadet ja muut kehon osat poissa leikkureiden ja terien lahelta kaytdn aikana.
Jos tuote vaurioituu tai toimii epdnormaalisti, lopeta kaytto valittdmasti ja tarkista se.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus:

® Varmista, ettd kaikki osat ovat mukana pakkauksessa:
® 22 Peruskitti: kolme Pilot/Shaftia, 11° Leikkuri, 11° Messinki Lap, Kahva, Murtotanko,
Allenavain, Sovitettu Tydpoytalaatikko.
® 32 Peruskitti; .215" (5.46mm) halkaisijaltaan oleva Pilot/Shaft, 11° .32 Leikkuri, 11° .32 Messinki
Lap, 18° .32 Leikkuri, 18° .32 Messinki Lap, .32 Messinki Pilot, Keskityskuppi, Kahva,
Murtotanko, Allenavain, Sovitettu Laatikko.
® Asenna osat ohjeiden mukaan varmistaen, etta kaikki on tiukasti kiinni.
® Kayta Allenavainta tarvittaessa osien kiinnittamiseen.

2. Kaytto:

Pida tuote tukevasti kadessasi ja varmista, etta tydskentelyalueesi on turvallinen.
Kaynnista kaytto prosessi varovasti; kayta leikkureita vain ohjeiden mukaan.

Pida huolta, etta kaikki osat toimivat yhdessa ja etta kaytat oikeita osia oikeissa tilanteissa.
Lopeta kaytto, jos huomaat ongelmia tai epanormaalia toimintaa.

Havittamisohjeet
® Havita tuote ja sen osat paikallisten ymparistémaaraysten mukaisesti.

* Ala heita tuotetta tavalliseen jatteeseen, jos se siséltaa vaarallisia materiaaleja.
® Ota yhteytta paikallisiin viranomaisiin tai kierratysasemille saadaksesi lisatietoja.

Lisatietoja ja tuki

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset apua tuotteen kaytdssa, ota yhteytté valmistajaan tai jalleenmyyjaén. Varmista,
ettd sinulla on tuotteen malli ja sarjanumero valmiina, kun otat yhteytta.



Loppusanat

Kiitos, etté valitsit .22 &amp; .32 BASIC CHAMFERING KIT tuotteen. Noudattamalla n&ita ohjeita voit varmistaa
turvallisen ja tehokkaan kayton. Muista aina olla varovainen ja tarkkaavainen kayttaessasi tydkaluja.



Sakerhetsinstruktioner for .22 &amp; .32 BASIC
CHAMFERING KITS

Introduktion

Tack for att du valt .22 &amp; .32 BASIC CHAMFERING KITS fran BROWNELLS. Denna produkt ar designad for att
ge dig en séker och effektiv upplevelse vid chamfering av ammunition. Fér att sakerstalla din sdkerhet och korrekt
anvéndning, vanligen las igenom féljande sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Anvand alltid produkten enligt tillverkarens instruktioner.

Hall produkten utom rackhall for barn och andra sarbara grupper.

Kontrollera produkten for skador innan anvandning. Anvand inte om den ar skadad.
Folj lokala lagar och forordningar gallande ammunition och verktyg.

Rapportera eventuella farliga produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.

Specifika sdkerhetsatgarder for anvandning

Anvand alltid skyddsglasogon for att skydda 6gonen mot skrép och span.
Anvand handskar for att skydda handerna fran vassa kanter och verktyg.
Se till att arbetsytan ar stabil och ren for att forhindra olyckor.

Anvand endast verktyget for sitt avsedda syfte; undvik att improvisera.
Hall ansiktet och kroppen borta fran verktyget under anvandning.

Instruktioner for installation och anvandning

Installation

1. Kontrollera att alla delar i kitet ar inkluderade:
® Tre Pilot/Shafts
11° Cutter
11° Messinglap
Handtag
Breaker Bar
Allennyckel
® Anpassad bankbox
2. Montera Pilot/Shaft i handtaget genom att skruva den pa plats.
3. Se il att alla delar &r ordentligt atdragna innan anvandning.

Anvandning

Placera ammunitionen pa en stabil yta.

Valj ratt Cutter baserat pa kaliber.

Anvéand handtaget for att forsiktigt fora Cutter mot kanten av ammunitionen.
Utfér chamfering i en jamn och kontrollerad rorelse.

Kontrollera resultatet och upprepa vid behov.

aprwd R

Avfallsanvisnhingar

® Avfall och oanvanda delar ska kasseras i enlighet med lokala foreskrifter for farligt avfall.
® Setill att alla delar ar helt avstingda och sakrade innan de kasseras for att undvika olyckor.

Kontaktinformation for ytterligare support

For fragor eller ytterligare stdd, vanligen kontakta en auktoriserad aterforsaljare eller tillverkare av produkten.



Genom att folja dessa sékerhetsinstruktioner kan du sékerstalla en saker och effektiv anvandning av ditt .22 &amp;
.32 BASIC CHAMFERING KITS. Tack fér att du prioriterar sdkerheten!



Pokyny k bezpec€nosti produktu pro Sady zakladniho
srazeni .22 a .32

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili sady zakladniho srazeni .22 a .32 od spolecnosti Brownells. Tento dokument obsahuje
ddlezité informace o bezpedném pouzivani produktu a pokyny pro instalaci a likvidaci. Prosim, pfectéte si tento
navod peclivé, abyste zajistili bezpecné a efektivni pouzivani vasich nastrojd.

Obecné pokyny k bezpecnosti

Zajistéte, aby vSechny nastroje byly pouzivany pouze pro zamysSlené Gcely.
Udrzujte pracovni prostor Cisty a dobfe osvétleny.

Pouzivejte ochranné bryle a rukavice b&éhem pouzivani nastroj(.

Nikdy nepouzivejte poSkozené nebo opotfebované nastroje.

Udrzujte vSechny nastroje mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pred pouzitim si ddikladné prostudujte vdechny pokyny a bezpecénostni informace.

Specifické bezpe€nostni opatieni pfi pouzivani

Pred kazdym pouzitim zkontrolujte, zda jsou vSechny ¢asti sady v dobrém stavu a spravné namontovany.
PTi praci s nastroji dbejte na to, abyste se vyhnuli kontaktu s pohyblivymi ¢astmi.

Pouzivejte nastroje pouze v doporucenych aplikacich a s odpovidajicimi materialy.

Pokud narazite na jakékoli problémy nebo neobvyklé chovani nastrojll, okamzZité prestarite pouzivat a
vyhledejte odbornou pomoc.

Ve

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. P¥iprava pracovniho prostoru:

® Ujistéte se, Ze mate dostatecny prostor pro praci.
® Pripravte si vSechny potfebné nastroje a materialy.

2. Instalace nastrojl:
® \Vyberte si odpovidajici pilotni/hfidelovy nastroj pro vas projekt.

® Upevnéte nastroj do rukojeti a zajistéte jej.
® Zkontrolujte, zda je vSe spravné namontovano a bezpecné.

3. Pouzivani nastrojl:
® Drzte nastroj pevné a stabilné.

® Pouzivejte rovnomerny tlak pfi praci.
® Po dokonéeni prace nastroje dikladné vycistéte a uskladnéte na bezpeéném misté.

Pokyny k likvidaci
® Pokud jiz nastroje nejsou pouzitelné, zlikvidujte je v souladu s mistnimi pfedpisy o odpadech.

® Nastroje a jejich ¢asti by mély byt recyklovany, pokud je to mozné.
® Nikdy nevyhazujte nastroje do bézného odpadu, pokud obsahuji nebezpecné materialy.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy ohledné bezpecnosti produktu se obratte na pfisluSné organy nebo vyhledejte
informace na oficialnich strankach EU pro bezpe&nost produktd.

Dékujeme, Ze dbate na bezpecénost pfi pouzivani nasich produktd.



